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B cratbe paccmaTpuBaloTCsi (DONbKIIOPHBIE CHOXKETHI, CBA3aHHbIE C apXauyeckumy BEPOBaHUSIMW B Marnyeckyto cumny
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F. M. KLINGER’S DILOGY ABOUT MEDEA:
AT THE INTERFACE OF “STURM UND DRANG” AND LATE ENLIGHTENMENT

Gladilin Nikita Valer'evich, Doctor in Philology, Associate Professor
Maxim Gorky Institute of Literature and Creative Writing, Moscow
nikitagl@inbox.ru

F. M. Klinger’s dramatic dilogy “Medea in Corinth” (1786) / “Medea in the Caucasus” (1791) radically modernizes the traditional
mythological story, combining the titanism of “Sturm und Drang”, sentimentalistic psychologism and scepticism of late Enligh-
tenment. The dilogy is also contradictive to the contemporary doctrine of Weimar classicism and ideology of the French Revolu-
tion proclaiming belief in moral potential of human nature and vast opportunities for aesthetic education. The author shows that
the dilogy introduces a myth version, which emphasizes personality origin. Moreover, personality is considered in the integrity
of social and psychological features.
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B cmamve paccmampusaiomes ponvknopnule crodcemol, CEA3AHHbIE C APXAUYECKUMU 8EPOBAHUAMU 8 MASUYECKYIO
cuny umenu. Aemop pabomul packpuvleaem cneyupuxy ux 60NI0WeHUs. U MPaHCHOPMAyuu 6 OPUMAHCKUX CKA3KAX.
Bnepevie 6 omeuecmeennoii u 3apy0OedcHOl HAYKe AHATUSUPYIOMCS MUGOIo2UYecKUue UCMOKU IMUX 6033DEHUL
om Ux noAgieHUs: 8 OpesHOCMU 00 UCNONb308AHUS 8 CKA3KAX. /lenaemcs 8618600 0 MOM, Ymo Mugonozuyeckue npeo-
CMasienus o 3Ha4eHul UMeHY ObLIU B0CHPUHAMbL U 0OPaAOOMAaHbl OPUMAHCKOU CKA30YHOU MPaouyuell, NOCIYHCUIU
8AJMCHOU MeMol MHO2UX clodcemos. Ommeuaemcs, Ymo HAPOOHLIU BblMbICEN NO08ePe CYUWECMBEHHOU pesusUl
NPUHYUNBL, XapaKkmepHovle 05 MUGONOIMUYECKO KAPMUHbL MUpa, Cmai npedocmepezams om yYCmapesuux npax-
MUK, NpeoCmaeas ux Kaxk mpasukomMuieckuil 2pomeck.

Kniouesvie cnosa u @pasvl: renesnc (oiabkiiopa; OpUTAaHCKHE CKa3KH; apXandecKue BepOBaHMS; Marnueckue BO3-
3peHust 00 UMeHH; MU(OJIOTIECKUE CYIIeCTBa; Gerpu.

Eroposa Onbra ApceHoBHA, K. KyJIbTYPOJIOTHH, JOILIEHT
Mockosckuii eocyoapcmeennviil yrusepcumem umenu M. B. Jlomonocosa
egorovaolga?9@mail.ru

CBOEOBPA3UE BOILIOHIEHUS APXAMUYECKHUX BEPOBAHU
B MATHYECKYIO CHJTY HUMEHU B BPUTAHCKHUX CKA3KAX

DOoNBKIOpHBIE CKa3KH KaK OJHO W3 IJIABHBIX CPEACTB COXPAHCHMS W PETPaHCISIIMU 0a30BBIX MPEACTAaBICHUIH
colryma 00 OKpYXXaIOlIeM MHpPE MIparoT BR)XXHYIO POJIb B mepenade MU(OJIOTHYECKUX W MarMdecKux BEpOBaHUI
moneit. M3ydyenue Hanbonee IPEBHUX B3IIISAJOB, KOTOPbIE B COBPEMEHHOM MHPE OKa3bIBAalOTCS BCTPOEHBI B PEJIH-
THO3HYI0 M HAyYHYIO KapTHHBI MUPA, IPEICTABIACTCA YpPE3BBIYAHO aKTyaJbHBIM, TaK KaK MO3BOJISET MOHAThH IIIy-
OMHHBIC MOTHBAIIMU YEJIOBEKa, OCOOCHHOCTH €ro MHUPOOLIYIIEHHUS U MUPONOHMMaHHs. AHann3 MU(OIOTHUECKHX
BO33peHHH B (DOJBKIIOPHBIX MPOU3BEACHHAX, OTPAKAIOLIMX YHHUBEPCAIbHbIE IIGHHOCTH U HAI[MOHAJIbHBIE 0COOCHHO-
CTH, CIIOCOOCTBYET JUAJIOTY KYJIbTYp, HAJIAXKUBAHUIO IPYKECKUX OTHOIICHUH MEX Iy CTPaHAMH.

Jlng Marmgeckoro CO3HaHHS MHP €IWH, U HE CYIIECTBYET PaslIn4Mi MeXIy aOCTPaKTHBIM M KOHKPETHBIM,
JIOABMHU M IIPUPOJOH, HOPMAIBHBIM U NAPAHOPMANIbHBIM. B 3HAUNTENBHON CTETIEHU 3TH MJEH U MPUHLIMIILI CTAIU
JEWTMOTHBOM CIO)KETOB MHOTHX OPHUTAHCKHX CKa30K [2]. B To »e BpeMs B X0/1¢ HICTOPHIECKOTO Pa3BUTH BOJIIEO-
Hasl TTapajurMa MpeTepriena Cepbe3Hylo TpaHCc(hOPMAINIO, CKa30UHBIE CIOKETHI SBOJIIOIIMOHUPOBAIIH T10]] BIUSHUEM
HalMOHAJIBHOM MO3THYECKOH TPaAMIIMK U BHIMBICIIA, MHOTHE TIPEIMETHI, TOHATHS, BOIIIEOHbIE TOMOLTHUKY IPHOO-
peslu OpUrHMHaIbHbIE MarMYeCKHE CBOWCTBA.

Od4eBHIHO, YTO BOMPOC BO3HUKHOBEHHS W Pa3BUTUSA (OJIBKIOpPA, B YACTHOCTH, NMPOUCXOXKICHHUE BOJIIEOHBIX
MIPEJCTaBICHNAN B CKa3KaX, SBIAETCS KOMIIEKCHOM MpoOIeMoif, KOTopas He MOXKET OBITh pelieHa B Maciradax of-
Ho¥ cTaThu. LlesbI0 HACTOSIIETO MCCIEeIOBAHNUS SIBIISIETCS N3yYEeHHE CBOEOOpa3usi, TeHE3Nca M HBOJIIOIMH BEpOBa-
HUH B Maru4eckyoo CHJIy MMEHH B OpHTaHCKUX CKa3Kkax. Kpome Toro, /Uit rimyOHHBI U CKPYIYJIE3HOCTH HAYYHOTO
aHaJIM3a MPEACTABIIETCS] HEOOXOJUMBIM PACKPBITh UCTOPHUECKUE MPENNOCBUIKY apXandecKHX MPHHIUIOB, OIpe-
JEIUTh UX 3HAYUMOCTb JJIs JroJieH B mpomutoM. HayuHasi HOBH3HA pabOThI 3aKITI0YAETCS B TOM, UTO BIICPBBIC B OTE-
YEeCTBEHHOH U 3apy0e’KHOI Hayke paccMaTpHBaeTCs MapajurMa B3IJIAJ0B Ha CBEPXbECTECTBEHHOE 3HAUEHHE UMEHU
B OpHTaHCKOM (POJIBKIIOpE, TPOBOJUTCS MX COMOCTABICHHUE C TPATULUSIMU MH(OIOrHYECKOH KapTUHBI MHUpPa, MH-
(horo3THYECKOrO CO3HAHUSI.

OOparuMcst K BONPOCY BO3HUKHOBEHMS! Marn4eCKUX BO33pEHHII 00 MMEHM M IOIBITAEMCS BBIACHHTH, KaKylO
POJIb OHM Wrpajid B XM3HU COILMyMa W 4YEJIOBEKa. YUEeHbIE YKa3bIBalOT Ha TOT (DAKT, YTO MUMs TPAAMLHOHHO pac-
CMaTpUBAJIOCh KaK KIIO4eBOH Marmueckuid mHcTpymeHT. Tak, H. b. MeukoBckas B paboTe «SI3bIK M penmurusi»
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yKa3bIBaeT Ha TO, YTO «OAHA M3 QyHIaMEHTAIbHBIX 0COOEHHOCTEH MU(OIIOITHYECKOTO CO3HAHUS COCTOUT B OTOXK-
JIECTBJIIGHMM MMEHHM W Beud. MMs npeicTaBisuioch 3araJloyHOM CYIIHOCTBIO BEIIM: 3HATh MM O3HAYaJl0 UMETh
BJIACTH HAJl TEM, YTO HA3BAaHO; MPON3HECTH UMsI, HA3BaTh 110 IMEHU — MOTJIO 03HAYaTh CO31aTh, O)KHUBHUTH, TOTYOUTH,
oBiaaeTs» [3, c. 56]. Beimaromuiicst anrmmiickuii stHOrpad Ix. @pazep yoequTe pHO MOKA3hIBAeT, UYTO B apXamde-
CKHX 00IIecTBaX CYUTAIOCH, YTO «CBSA3b MEXKTy IMEHEM WIIH JINLIOM WM BEIIbI0, KOTOpOe OHO 0003HaJaeT, SBIIIeT-
cs HEe MPOU3BOIBFHON M MICabHON acCOIMaIlieil, a peallbHBIMH, MaTePUAEHBIMU OLTYTUMBIMH y3aMH, COCIIHEH-
HBIMH CTOJIb TECHO, YTO Yepe3 MM MarmdecKoe BO3/IeHCTBHE OKa3aTh HA YeJIOBEKa JIETKO. .. [IepBOOBITHEIN YemoBeK
CUHTACT CBOEC MM CYIISCTBCHHOW YaCTBIO CaMOTO ceOs W MPOSBISET O HEM HauIexamyro 3aboty» [7, c. 119].
B croBape anrmmiickoro ¢osbkiopa [11] u B Mudonornu BpuTaHCKUX OCTPOBOB TAKXkKe MPUBOJSTCS MHOTOYHCIICH-
HBIE CBUJIETENIBCTBA O BEPE JIIO/IEHl, IPOKMBABIIMX HA TEPPUTOPHH BennkoOpuTanuy, B Marndeckyto CHiy MMeHH [8].
B YaCTHOCTU, TOBOPUTCA O TOM, YTO CYHICCTBOBAJIa TpaguliUsl COXPAHATH UM pe6eH1<a B CCKpPETC N0 KpCUICHMA,
410Kl yOEpeUb €ro OT Criia3a ¥ Marmdeckoro BO3aeicTBus 3bix yap: “...there was a fairly widespread disinclina-
tion to mention the baby’s name before the christening; it might even be kept secret. Most references imply that...
it could give ill-wishers a chance to harm the baby magically” [11, p. 132]. / «CymiecTBoBajia JOBOJBHO Pacipo-
CTpaHCHHAS TPATUIMS HE YIIOMUHATH UMs peOCHKA IO ero KPEIIeHIsST, MMsI Ta)Ke MOTIIN JepkKaTh B cekpeTe. boib-
IIMHCTBO MCTOYHHUKOB ITOJIPa3yMEBAIOT, YTO 3TO MOTJIO OB 1aTh HeMOoOpOKeTaTe M IMaHC HaBPeIUTh peOCHKY Ma-
THYECKUM 00pa3om» (311ech U Janee mepeBo] aBropa cratei. — O. E.).

C npeBHUMH Marm4ecKUMH HUAESIMHU CBSI3aHO TO 3HAUYEHHE, KOTOPOE MPHUAASTCSI BEIOOPY HMEHH HOBOPOXKICHHOTO
peOeHKa B COBPEMEHHBIX KYIbTypaX. MICTOKM BHUMATEIbHOT'O OTHOUICHUS K UMEHH KPOIOTCS B apXaWdecKOH Tpa-
JTITIAA, KOT/Ia YEeJIOBEK MBITAJICS 3aIIUTUTh CBOE TUTS OT CTiIas3a, MOPYH, BIHMSHUS 37bIX cymecTB. [loaToMy «ucTHH-
HOE€ UMs» pe6eHKa MOTIJIM XPaHUTDH B CCKPETC, 1aBATh «KJIHNYKY» KUBOTHBIX WJIN paCTeHI/If/'I, HapeKaThb «XyAbIM UMC-
HEM)», Kak OBl CKpbIBasi MCTUHHYIO HECHHOCTHL YCJIOBCKAa OT PCBHHUBLIX W 3aBUCTIMBBIX JYXOB. O)IHOBpeMeHHO
MM MOTJIO BBICTYTIaTh KaK CPEICTBO 3aIIUTHI peOeHKa oT 31bIX ayxoB. [To cmoBam H. b. MeukoBCcKoi, «HEpeaKo
MM BBICTYHIIAJIO KaKk 00eper, To eCTh KaKk aMyJIeT WX 3aKJIMHaHue, o0eperaomnie oT HecuacTbs» [3, ¢. 98].

Jloruky maruyeckoro BO3ACHCTBHSI MOXHO IOHATh Ha KOHKPETHBIX npuMepax. k. @pa3ep B CBOMX HaydHBIX
paboTax NMPHUBOJIUT MHOXKECTBO I0Ka3aTeNbCTB CYIIECTBOBAHUS MAarn4eCKUX IPEeJCTaBICHUH, pacCMaTpUBAaeT IpH-
YMHBl X BOSHUKHOBEHHMS M NPHHIMIIB BIMSHMS HA JIOJEH M OKpY)Karomui Mup. Tak, COrJIaCHO 3aKOHaM KOHTa-
THO3HOH Maru, NpeiMeThl, KOTOPhIE OJIHAX/IbI CONPUKOCHYJIHCH, OyIyT COXpPaHATh HEKOTOPYIO CBA3b BHE 3aBUCH-
MOCTH OT BPEMEHH U MPOCTPAHCTBA J1aXe MOCIIe MPEKPAIEHuUs BCAKOro B3aumozeiictaus [4, c. 18].

JlpeBHUi yenoBek rojaraig coOCTBEHHOE UMl HEOTHEMJIEMOH YacThlO CBOETO HE TOJIBKO JyXOBHOT'O, HO U (hH3H-
yeckoro «SI». Hanpumep, unneiinsl CeBepHOl AMEpHUKH HE BHJECIU pa3sHULBI MEKAY PAHOUW, HAHECEHHOH Telry WU
opraHam, ¥ OCKOpOWUTEIIFHBIM OTHOIIIEHNEM K X UMEHH, CUUTAasl BTOPOE Jaxke Ooiee omacHbIM U naryOHbIM. U3 370l
BEPHI MPOMCXOIMIO MHOTO WHTEPECHBIX TPAIWIHIL: B 3pEJIOM BO3PacTe SCKUMOCH YacTO MEHSIIM CBOE MM Ha HO-
BO€, CTPEMSCH MOJYYHUThH JOTOIHUTENBHBIC )KU3HEHHBIE CHIIBI. VIHTepecHbI 00bIdali cymmecTBOBaI Cpeay IUIEMEH,
npoXuBaBMKX B LleHTpanpHOW ABCTpanuy, Tlle KaKIBIH YEIIOBEK MMEN ABa WMEHH: OJHO — OOBIYHOE, KOTOpOe
MpeIHa3HAYaI0Ch I €KeTHEBHOTO YIOTpeOIeH!s M OBUIO M3BECTHO BCEM, BTOPOE — TaifHOE WIIM CaKpallbHOE, KO-
TOpPOE OH ITOJTyYall OT Y3KOW T'PYIIIEI TOCBSIIEHHBIX cTapeimyH. TaifHoe NMS HCTI0Ih30BaJIOCh B 0COOEHHO BasKHBIX
puTyanax, a ero pasrialleHue sBIsUIOCh IPpyObIM HapylIeHHEM INIEMEHHOT'O yCTaBa M Jayke MpecTymieHueM [7].

JlpeBHHE erunTsiHe, KOTOpbIE HAXOAWINCH Ha ropaszo 0oJjiee BHICOKOM ypPOBHE LHMBWIM3AIMOHHOTO Pa3BUTHS,
4yeM 1ieMeHa LleHTpanbHoi ABCTpalluy MM 3CKUMOCHI, TEM HE MEHEE TOXKEe OBLTH MOIBEPIKEHBI CTPaxy OTJIacKu MX
HUMCH. Z[J'lﬂ 3alUThl OT ACMOHHNYCCKUX CyIJlHOCTefI JAPCBHUEC CTUIITAHEC UMCIIM IBa UMCHU: UICTUHHOC UMS (I/IJ'II/I 00JIb-
1I0¢ MMs1) — ero ObUIO HEOOXOMMO COXPAHAThH B TaiiHe, U J0Opoe uMs (Mayoe), KOTOPOe HMCIOJIh30BaIOCh MOBCE-
MecTHO. OCOOCHHO OIAaCHBIM CUHMTAJOCh HA3HIBATH YEJIOBEKa IO MMEHH, €CIIH OH HaXOAWJICS B MECTe OOHMTaHHS
3IIBIX TyXOB: B yIAJIEHHBIX MPAagHBIX MECTaxX WJIH M0 OeperaM pydseB, PeK MU BOAOMAIOB [6].

OdeBHIHO, YTO €CIIM UMEHA OOBIYHBIX JIOJCH B IPEBHHUX OOIIECTBaX MMEIH TaKyl0 CHMBOIMYHOCTB, TO 0C000€
BHUMAaHHE W 3HAYCHHUE YIEIIIOCh MIMEHAM CIY)KHUTENEH KyJbTa, paBUTedel 1 00roB. Bojbpmioe pasBuTie qaHHBIC
npecTaBiIeHUs Noxyarian B [IpesHem Ermmre: cunranocs, 4To, y3HaB HCTHHHOE (00IBIIOE) IMS 00Ta, MOXKHO OBLIO
MOJYYIHTH TIOJTHBIA KOHTPOJb HAJ STUM BCEMOTYIIIMM CYIIIECTBOM U 3aCTaBUTh €r0 MOAUYHUHATHCS [1].

B naubosnee pa3BuToil nuBrimM3anuu npouwioro — JIpesnem Pume — Bepa B ocoboe 3HaueHNe 00KECTBEHHBIX UIMEH
ObUTa IIMPOKO pacrpocTpaHeHa. MI3BecTHO, 4To nMsi Oora, KOTOPBIH SBJISUICS 3alIUTHUKOM U MOKpoBHUTENeM Puma, co-
JIepKaJIoCh B CTPOTOM CeKpeTe, TaK Kak B MPOTHBHOM CIIy4ae Bpard BEUHOT'O TOpoJia MOTJIM JapaMH U KepTBOIPHU-
HOIIICHHUSAMH NEpEeMaHMUTh €ro Ha CBOIO cTopoHy. Kpome Toro, Hacrosmiee uMs camoro ropoja Puma 1o cux mop
OITyTaHO 3araJIkaMi: ero NCIOIb30BaHUE OBIIO 3aIPEIICHO JaXKe B X0JI€ CaKpaJbHBIX PUTYaJoB [5].

Takum 00pa3om, Maru4eckue BO33peHHs OBIIIM TECHO MEPEIUICTEHBI C KHU3HBIO JTI0JIeH B mpomnuioM. Mudomioru-
YyecKasi KapTHHA MUpa XapaKTepHU30BalaCh BEICOKUM YPOBHEM HACHHOIO CHHKPETH3Ma, OCHOBBIBAIACH HA PEabHO-
CTH U He ObLIa aOCTPaKTHON KOHCTPYKIWEH. 3aKITMHAHUSA M OOPSIIBI BBICTYIIAH MHCTPYMCHTAMH B3aHMOICHCTBHS
JIOIE C OKPYXKAIOIIUM MHPOM, MPHUPOAOH, CTUXUSAMHU. DTH BEPOBAHHS W HACU OTYCTIHBO IPOCICIKUBAIOTCS
B (POJIBKIIOPHBIX MPOM3BEICHUSX, B YACTHOCTH, B CKa3KaxX, B KOTOPBIX UyJICCHBIH BHIMBICEN U CIOXKETHasi OCHOBA CBSI-
3aHBI C TIPEJICTABICHUSIMU O Marvi U KOJIJIOBCTBE.

[Ipoananusupyem, Kak HJed 0O Marn4ecKol CHJIe UMEHH OTPaXKAIOTCS U ABOJIIOIMOHUPYIOT B OPUTAHCKOM (OJIb-
kiope. Kak mokassIBaeT ucciaenoBanne, MHOTHE CKa309HBIE CIOJKETHI COJIEPKaT MOTHBEI, CBA3aHHBIC C KOJJOBCKUM
BO3JICHCTBHEM Ha TIEpCOHAXKEH M TpaHcopMaIueil okpyKkaromero Mupa. Yacto KIr04eBbIM JIpailBEpOM TOBECTBO-
BaHMSI OPUTAHCKUX CKA30K BBICTYMAIOT MarmYeCKHe MAHUITYIIALIUH T'€POEB C BOMIIEOHBIMH CPEACTBAMH, TIPEIMETaMH,
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noMoInHuKamu. [Ipy 3ToM UMEHa TepOEB HAIIOHEHBI YyIECHBIM CMBICIIOM U 3HAYCHHEM U BBITIOIHSIOT BAXKHEHIIIYIO
POJIb B Pa3BUTHHU CEOKETHOTO JICHCTBHSL.

Taxk, B aarmumiickoii ckazke ‘“Nix Nought Nothing” («HuuTto-HIUeT0)») KOPOIh HAXOIUTCSA B JAJICKOM ITyTEIIe-
CTBHH, KOTJa Y HETO poxkaaeTcs cblH. KoponeBa nprHIMaeT pelieHne He KpecTUTh peOeHKa 1 He 1aBaTh €My HMEHHI
0 BO3BpAIlleHHWs TJIABBI CEMEHCTBA, IMOATOMY HAcleIHMKa IIPECToia BPEeMEHHO Ha3eBaloT HuuTo-HIdero:
The queen would not christen the boy till the king came back, and she said, “We will just call him Nix Nought
Nothing until his father comes home” [9, p. 78]. / Koponesa ne cobupanace kpecmums pebeHka 00 8038paujenus
Koponsa u ckasana: «Muvl npocmo 6ydem Hazvisame e2o Huumo-nuueeo, noxka e2o omey He 8epHemcsi 00MOUY.

Ha myTtm 10MoO¥ KOpOJb CTalKHBAETCS C HEMPEOIOIMMON Mperpagoid — IMUPOKOM W TIOJHOBOIHON PEKOW.
HeoxunanHo nosiBnsieTcs Bearkad. OH TOTOB MTOMOYb KOPOJTIO IEepeOpaThCst Ha PYroi Oeper u MpOCUT B3aMCH He-
OoJbIyI0 yCIyry — otaaTh eMy Huurto-Hudero. Kopoiss ¢ yZ0BONBCTBHEM COTIIAIIAETCS, TAK KaK HE 3HAET, YTO 3TO
U ecTh UMl ero pebeHka. JIumpb nomnas B 3aMOK, OTELl [IOHUMAET, YTO TEeIeph BeJIMKaHy OyJeT NMpHHa/IIekKaTh ero
€/IMHCTBEHHBIN CHIH.

B 3TOM CrojkeTe 0TpaXkatoTcsl HECKOJIBKO BayKHBIX NPEJICTABICHUH O CMBICIE HMEHH: BO-TIEPBBIX, KOPOJIEBA OCO-
3HaeT BCIO 3HAYUMOCTh HMEHH M HE MOXET CAENaTh TaKOW Cephe3HbIH BEIOOP 0e3 KOpoJsd, BO-BTOPHIX, M «HwudTo-
HUYET0» SBJLIETCS MPUMEPOM «XYIOTO UMEHM», KOTOPOEe CIYXKHT IeJT MaCKUPOBKU M HENPUBJICUCHUS BHIMAaHUS,
U, B-TPETHHX, CKA309HOE IIOBECTBOBAHME, pediekcupys Oojiee apXamdecKylo TPaauIiio, TIOKa3kIBaeT e€ HeCOCTOs-
TENBHOCTh KaK MPUBOIAIIYIO K IPAMATHICCKAM H HETaTUBHBIM ITOCIICACTBHUSIM.

B m3BectHol anrmmiickoit ckaske “Tom Tit Tot” («Tom Tut ToT») Momoas AeBYIIKA 3aKIIFOYAET CACTKY C XHUT-
peM armbom. OH cornamaercs BEIPYYUTh €€ W BBHITONHUTH HEMOCKIIBHYIO JJIsI OOBIYHOTO YEIIOBEKA 3a/1ady: ekKe-
JTHEBHO Ha MPOTSHKEHUH MeCsLa MPSICTh 110 MTh MOTKOB IIEPCTH B ieHb. OTHAKO MpejyiaraeMasi IoMollb He 0ecKo-
PBICTHA: TEPOUHS 110 TPOIIECTBUU CPOKA JIOJDKHA OKa3aThCsl B IOJHOM BJIACTHU DJIb(a, ECIU TOJBKO HE OTraIaeT ero
umst. JleByuike Be3eT, U 6iarojaps yIauHOMY CIIydaro OHa y3HAaeT MMs CKa304HOI'0 NIePCOHa)xa, KOTOPOe JIeHCTBYeT
KaK Maru4eckoe 3aKkIMHaHue U 1apyeT cBOOOy, OTIIPaBIIsis dib(a B MUD AYXOB:

“Name me, name me not, / Your name is Tom Tit Tot”.

And you never heard such a shriek as that small, little, black Thing gave out. Its tail dropped down straight,
its feet all crumbled up, and away That flew into the dark and she never saw it again [Ibidem]. /

«To 306em, mo ne 306em, / Teoe ums Tom Tum Tomy.

U BBI HEKOTZIa HE CIBIIIANN TAKOTO BOILUISA, KOTOPBIHA H3MAJI0 3TO MAJICHBKOE, MAaFOCCHFKOE YEPHOE CYIIECTBO.
Ero XBoCT MpOCTO OTBANIIICS, HOTH CKaJHCh U pacchnanuch. OHO yneTeno B TEMHOTY, U OHA ero OOJIbIIe HUKOTIa
HE BHJICIA.

B sT0M cKa3ke apXaWmdecKue MPEICTABICHUS O CHIIC «MCTHHHOT0» MMEHH OOTOB, IyXOB, BOJIICOHBIX CYIIECTB
TpaHCHOPMUPYIOTCS M HAXOAAT OTPAKCHHE B OYKBAJHHOM HMCUYC3HOBCHHH 3Jib(a MPH yIOMHHAHHH €r0 TalHOIro
umenu. Takum oOpaszom, [uist 3Jb(a UMs SBISETCS HEKOTOPhIM MarndeckuM 00eperom, NpeiIMETOM €ro CHIIbI U CIIo-
co0OM CBSI3U C peaTbHBIM MHUPOM.

PaccmoTpuM errie ouH CKa309HBIN CIOKET, B KOTOPOM 3HAHHWE MMEHH NMPOTHUBHHUKA — 3aJIOT HE TOJNBKO JTHYHOTO
CIIACEHUS TEPOUHU, HO U OCBOOOXKIEHHS €€ €IMHCTBEHHOTO ChIHA OT 3JIBIX 4ap. Tak, B BaUTMHCKO# cka3ke “Carys
Nant Carfan” («Kepuc Han Kapdan») xutpas ¢eiipu npeBpariaercs B 0J1aropoIHyI0 JaMy U IMOMOTAaeT B CIOKHOM
cUTyaluH oHOU neBymke Kepuc, koTopas 1o cBoei HEOCTOPOKHOCTH 00€LIaeT BCe, YTO YTOJIHO, B OJarogapHOCTh
3a yciryry. @elipy npuKa3bsIBaeT OTIAATh €i ChIHA, a CAUHCTBEHHBIN CIIOCO0 COBIIANATEH C BONIICOHBIM CYIIECTBOM —
BBIICHUTH «HCTHHHOE» UMsI (peiipu B TeueHue Tpex aHeil. Kepuc, y3HaB OT BeqyHbU cIoco0 moOopoTs deiipu, uuet
HOYBIO B JICCHYIO vaiy. [lociie Tpex Houel CKUTaHW TePOUHS HaXOJUT HYXKHOE MECTO U i yibpi0aeTcs yjada: cKa-
304YHOE CYIIECTBO BO BPEMs PUTYaJIbHOTO TaHIIA B BOJIICOHOM KPYyre HUCIONB3YET CBOE MMs JUIsS IPOU3HECCHHUS 3a-
KkiuHaHUA. IHTepecHo, uTo coobpasuTensHas Kepuc Ha cienyronwii IeHb He CIIEIINT Ipa3THOBaTh MO0eTy U cpasy
Ha3bIBaTh MM, & JeNIaeT BU, YTO IBITAeTCS OoTranaTth ero. OMHaKo, Kak TOJNBKO JEBYIIKAa POU3HOCHUT HACTOSIIEE
nums, ¢Gelipr, nMeBIIas 00K KPacHBOW M OJIAaTOPOAHOM JKEHIIMHEL, TIPEBPAIIaeTCs B yKACHOE 3eJCHOe CYIIECTBO,
JIMIIEHHOE BCSIKOM Marn4eckou CUibl:

Cary stroked her chin and looked up at the sky as if she were thinking very hard. ‘Bety’ she said. / ‘No.’ / Carys
thought some more. ‘Marged?’ / ‘No.’ / ‘Nia, or Sian, may be?’ / The lady’s smile grew colder. ‘No and no.’ /
‘Bethan or Lowry? Loty? Nety? Mair?’ / ‘No, no, no and no and no again!’ / ‘One more try then, just for luck.’
She looked the laidy straight in the eye and whispered, ever so slowly: ‘Sily Go Dwt!’ [10, p. 167]. / Kepuc nompo-
eana nodbopodok u nocmompena 6 Hebo, Kak 6yOmo CuibHO 3a0ymanacs. «bemuy, — ckaszana ona. «Hem!» Kepuc
ewe nooymana.: «Mapoxcuo?» «Hem!» «Hua uiu Cuan, modxcem dvimus?» Yivioxka oamel cmana xonoouee: «Hem u
nem!y «beman unu Jloypu? Jlomuc? Hemuc? Moup?» «Hem, nem, nem u nem, u ewe pas nem!» «Ewe oona no-
nulmKa, npocmo nayoauyy. Ona nocmompena npsamo 8 21a3a u ouenb medienno npoutenmaia: « Cuiu Loy /ym!»

DONBKIIOPHOE TTOBECTBOBAHKE MIEPEIUIETEHO C MATHISCKAMH HIIESAMH O CHIIe UMEHH: (pelipH HCIOIB3yeT ero Kak
4acTh 3aKIMHAHMS, KaK OJIMH U3 BAXXHEUIINX HHIPEAUCHTOB KOJIIOBCKOTO BO3ACHCTBISL, HacTOAIIee UMS (eiipu co-
JIEPXKUTCS B TalHE, a €ro pasIIIallleHue JIUIIACT 3JI0€ CYIIECTBO BCEX UyMoJeiCTBeHHBIX Yap. Kepuc He Ha3pIBaeT
ums (defipu cpasy, a BeIeT UCKYCHYIO UTPY, CTapasich YCHIMATh OJAUTENFHOCTh MPOTHBHHUKA. TOIBKO B KOHIIE, B Ca-
MBI KyJIbBMUHAIIHOHHBI MOMEHT, TePOUHS IIPOU3HOCHT Marn4eckoe CJI0BO KaK 3aKIIMHAHKE: MEIJICHHO, 3aBOPaKH-
BaOIIE THUXO, TIISAS MPSIMO B Iaza ¢eiipu.

B cka3ke oTpakaeTcst Bepa B TO, YTO UMl SIBISIETCS TIOJHBIM U PEAbHBIM OTPAXKCHUEM CYLIHOCTH YeJIOBEKa HIIH
M000r0 JIPYroro CO3JaHus, MO3TOMY, KOTJIa HACTOsIIee MMsI POU3HECEHO, BCE MACKU OKa3bIBAIOTCS COPOIICHBI
1 00OMaH HEBO3MOXKEH — BMECTO OJIarOPOHOM JaMbl Iepe/] HaMu TpeacTaeT 0e300pasHast jxada.
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B momnanackoii ckaske “The fairy wife” («0Kena-detipu») Moson0ii pepmep BIOGIAETCS B 03EPHYIO JEBY, OXH-
IIaeT ee W 3amupacT B coOCTBEHHOM joMe. Delipn coriamaercs cTaTh *KEHOH I0HOMIM TPH OJHOM YCJIOBHH: OH JIOJI-
JKeH 0TraziaTh € UMs. DTO OKa3bIBACTCS CIOXKHOM 3a/adeii, omHaKo ()epMep MpOSBISAECT HACTOWIUBOCTh M CMEKAJIKY.
[Tocne MHOTMX HOYEH MOMCKOB M CKUTAaHHUH TepOI0 YIIBIOaeTCsl yAaua, OH IPUXOAUT B yAAJIEHHOE MECTO Ha TOP(SIHOM
0osoTe U He3aMeTHO NpHOIKaeTcst K (eiipu, KOTOpble CHAAT KPYyroM M 00CY)KAAI0T, KaKk UM BEPHYTh CBOIO MPOIaB-
mryto cectpy: After listening a while he found that he had been correct in his surmise: they were discussing the fate
of the maiden whom he had carried away from them, and he heard one of them wailing aloud, “Oh, Penelope, Penelo-
pe, my sister, why didst thou run away with a mortal?” [12, p. 97]. / llocrywas nekomopoe épems, o1 06Hapyicun,
umo OvL1 NPA8 8 CBOUX 002A0KAX: OHU 0OCYHCOAnU CYObOY 0esbl, KOMOpPYIo oM YKpar. M mym on ycaviuan, Kak 0OuH
u3 Hux epomko eckpuxnyn: «O, Ilenenona, Ilenenona, mos cecmpa, nowemy moi yoesxcana co CMEPMHbIM? »

Takum o0pa3oM, IOHOIIA y3HAET «MCTHHHOE» MM, U O3€pHas JIeBa CTAHOBUTCA ero >keHoil. deiipu mpuHOCHUT
B JIOM OIIaroroiry4rie u IpOLBETaHUE, CYIPYTH KUBYT B MUpE U cOTNIacHu. B To e BpeMs JeBa 4yBCTBYET, UTO He-
cBO0O/IHA — €€ BOJIs MIOAYMHEHA BOJIC 3¢MHOT0 uesioBeka: She came forward and asked in astonishment, “Oh, mortal,
who has betrayed my name to thee?” Then folding her tiny hands, she exclaimed, “Alas, my fate, my fate!” But she
resigned herself to her lot and took to her work as servant in earnest [Ibidem]. / Ona nodowira u ¢ yousnenuem cnpo-
cuna: «O cmepmHublil, KMo 861041 mebe moe umsa?» 3amem, CI0HCUE KpouleuHble PYKU, OHA 80CKIUKHYAA: « Yabl, Mol
cyovba, most cyovba!y OOHAKO OHa cMUPULACH CO c80ell CyObOOUL U 6Cepbe3 NPUHSIACH 3d CE0U 0OSI3AHHOCHIU.

Ora cKka3Ka — SpKAH MpuMep KOHTarmO3HOH Maru, Ybei 3ajqadueii SBIseTCS KOJITOBCKOH JTFOOOBHBIN MPHBOPOT.
Y3HaB MMs T€POHMHH, FOHONIA PUBOPAKUBACT JIEBY, MOJY4aeT BIACTh HAJ €€ YyBCTBAMH U ITOMBICIIAMH, UX CYAbOBI
HaBCEra OKa3bIBAIOTCS CBA3aHHBIMU. OIHO CJIOBO — MMS TEPOMHH — OKa3bIBACTCS MOTYIIIECTBEHHBIM CITIOCOOOM BIIHS-
HUSI Ha Cy/1b0Yy, OHO MPOU3BOIUT HEOTPA3UMOE Marudeckoe BO3AeHCTBHE.

TakuMm 00pa3oM, CIOKETh OPUTAHCKHUX CKa30K JIOHECIH JI0 HAC apXamdecKue MPEICTaBICHNS O MarHIeCKON CHIe
nmenu. CBoeoOpasye BOILIOMIEHUS STHX BO33PEHUH 3aKII0OYAETCS B TOM, YTO MMS B OPUTAHCKHMX CKa3Kax BOCIIPHHH-
MaeTcsi He Kak aOCTpaKTHOE CJIOBO, a Kak (pu3nueckas 1 MUCTHYECKasl 4acTh CBOETO HOCHUTEINS, HEPa3phIBHO C HUM
CBsI3aHHAA, OTIPENEIIONIAs €T0 3HAYUMOCTh U CHITy. BooOpaskeHHe 1 TBOpYeCcKOe MBIIIJICHHE CKa30YHUKOB HaJIeNH-
JIM UMsI CBOWCTBaMHM, KOTOPBIE HE BCTPEUAIOTCSl B Marnieckoil Tpaguuun. Tak, npou3HeceHne UMeHu (eiipu B Opu-
TAHCKHX CKa3Kax CIIOCOOHO HE TOJBKO OCBOOOIMTH YEIOBEKA OT BIMSHMS 3JIBIX Yap, HO U PACKPHITH UCTHHHOE «JTH-
110%» CKa304HOT0 MPOTUBHHUKA.

B xoze ncTopuuecKoro pa3sBUTHS U YBOIIONUH MPOMCXOAMIO 3HAYUTEIFHOE ITEPEOCMBICIICHHE apXamdecKUX IPHH-
LIMIIOB, 0COOEHHO TeX, KOTOpPbIE ObLIN YMO3PUTENBHBIMU M HENIPAKTUYHBIMH. TPajuiivIo 1aBaTh JETSAM «XY/AbIE) UMe-
Ha, 9TOOBI HE MPHBJIEKATh BHUMAHWE 3JIBIX TyXOB, HAPOIHBIN BBIMBICEN TPaHC(HOPMHUPOBAT W TOABEPT PEBU3HU.
bpuraHnckue cka3ky CTajaM IPeIOCTeperaTh OT IMOJOOHBIX NMPAKTUK, IPEICTABISIA UX KaK I0JIyJpaMaTHYecKui, no-
JIYKOMHUYECKHUH TPOTECK.

B nmemnom Mudgonornueckue uaeH, CBAI3aHHbIE ¢ UMEHEM, BBICTYIHIM 0a30i U1 pa3BUTHS (ONBKIOpPa, KOTOPBIH,
B CBOIO OYepesb, 3HAYUTEIHHO IepepadboTal 3TOT MaTepral, BKIIOYUB B HETO HAI[MOHAJIBHYIO CIenn(uKy, HapoI-
HYIO TI03THKY, BBIIyMKY, TPaIMIIHIO aJUIETOPHI 1 HHOCKa3aHUH.
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The article examines folkloric stories associated with archaic beliefs in magic force of a name. The author reveals the specificity
of their implementation and transformation in the British tales. For the first time in domestic and foreign science, the author traces
mythological origins of these beliefs from their appearance in antiquity till the moment they were used in the tales. The paper con-
cludes that mythological conceptions about the meaning of a name were assimilated and interpreted in the British fairy-tale tradi-
tion and served as a basis of many stories. The author points out that folkloric fantasy substantially revised the principles typical
of the mytho-poetical worldview; folkloric consciousness denied archaic practices representing them as tragicomic grotesque.
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